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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৩২ [আজািতক নাারঃ ৩১]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৩: সবর (ধেযর) িববরণ

(3) ‐ باب الصبر

আরবী

وعن انَسٍ رض اله عنْه قَال : مر النَّبِ صلّ االه علَيه وسلَّم بِامراة تَب عنْدَ قَبرٍ

رفْهتع لَمو ،يبتصبم بتُص ّكَ لَمنفَا ، ّنكَ علَيا : بِرِي « فَقَالَتاصااللهو فَقَال : »اتَّق

، فَقيل لَها : انَّه النَّبِ صلّ االه علَيهِوسلَّم ، فَاتت باب النَّبِ صلّ االه علَيه وسلَّم ،

» َالأول ةدْمنْدَ الصع ربنَّماالصا « : رِفْكَ ، فقالعا لَم : فَقالت ، ابينوب نْدَهتَجِد ع فلَم

متفق عليه.وف رواية لمسلم : » تَب علَ صب لَها «

বাংলা

৭/৩২। আনাস রািদয়াা ’আন থেক বিণত, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট মিহলার পাশ িদেয়

অিতম করেলন। স একিট কবেরর পােশ বেস কাঁদিছল। িতিন বলেলন, ’’তুিম আাহেক ভয় কর এবং ধয

ধারণ কর।’’ স বলল, ’আপিন আমার িনকট হেত দূের সের যান। কারণ, আিম য িবপেদ পেড়িছ আপিন তােত

পেড়নিন।’ স তাঁেক িচনেত পােরিন (তাই স চরম শােক তাঁেক অসত কথা বেল ফলল)। অতঃপর তােক

বলা হল য, ’িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িছেলন।’ সুতরাং (এ কথা েন) স নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর দুয়ােরর কােছ এল। সখােন স দােরায়ানেদরেক পল না। অতঃপর স (সরাসির

েবশ কের) বলল, ’আিম আপনােক িচনেত পািরিন।’ িতিন সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ’’আঘােতর

েত সবর করাটাই হল কৃত সবর।’’[1]

মুসিলেমর একিট বণনায় আেছ, স (মিহলািট) তার মৃত িশর জন কাঁদিছল।

English
(3) Chapter: Patience and Perseverance

Anas (May Allah be pleased with him) reported:
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) passed by a woman who was crying over a grave and said,
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"Fear Allah and be patient." She said, "Away from me! My calamity has not
befallen you and you are not aware of it." The woman was later told that it
was the Prophet (صلى الله عليه وسلم) (who had advised her). She came to his door where she
found no doorkeeper. She said, "(I am sorry) I did not know you." Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Patience is (becoming) only at the first (stroke) of grief".

[Al-Bukhari and Muslim].

Another narration in Muslim says: The woman was crying over her son.

Commentary: This Hadith indicates the excellence of the Prophet's
character. The woman whom he advised to
have patience did not behave properly, but the Prophet (PBUH) was neither
annoyed nor did he reproach her. When she appeared before him for the
second time, he again repeated his advice for patience. This Hadith has a
great lesson for those who call people to the Right Path. Our scholars and
preachers should follow this excellent example.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ১২৫২, ১২৮৩, ১৩০২, ৭১৫৪, মুসিলম ৯২৬, িতরিমযী ৯৮৮, নাসায়ী ১৮৬৯, আবূ দাউদ

৩১২৪, ইবনুূু মাজাহ ১৫৯৬, আহমাদ ১১৯০৮, ১২০৪৯, ১২৮৬০।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22335

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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